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MAKE THE ELECTRIC CONNECTIONS

INSTALLATION OF SAFETY CABLE

ATTACHING THE FAN MOTOR ASSEMBLY 
TO THE HANGER BRACKET

FINISHING THE FAN INSTALLATION

ATTACHING THE FAN BLADES

ATTACHING THE 17W LED ASSEMBLY
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a. Hanger bracket
b. Fan motor assembly
c. Fan housing 
d. 17W LED assembly
e. Fan blades (3)
f.  Receiver with 6 wire nuts  
g.  Wall transmitter
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REMEMBER  to turn off the power. Follow the 
steps below to hang your fan properly:

Step  1. Pass the 120-volt supply wires through 
the center hole in the ceiling hanger bracket as 
shown in Fig. 5 .

Step 2. Secure the hanger bracket to the 
ceiling outlet box with the screws and washers 
provided with your outlet box.

Step 3. Lift the fan into position by hanging the 
mounting plate portion of the fan motor 
assembly onto the J hook from the ceiling 
hanger bracket allowing it to hang freely.

Fig. 5 

Mounting screws 

Hanger bracket

(supplied with 
electrical box)

CUL Listed 
electrial 
box

120V Wires

Washers

Fig. 6

Hanger bracket

Fan motor assembly

mounting plate 

J hook 
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Fig. 8

White (neutral)

White (neutral)

Green or bare 
copper (ground)

Outlet box

Black (hot)

Black (motor)
Ground
(green)

(Connect to 
ground wire on 
hanger bracket 
if no house 
ground wire 
exists.)

MAKE THE ELECTRIC
CONNECTIONS
WARNING:To avoid possible electrical shock, be sure electricity 
is turned off at the main fuse box before wiring. 

Step 2. (Figure 8) If your outlet box has a ground wire (green or bare 
copper) connect it to the fan ground wires; otherwise, connect the 
hanging bracket ground wire to the mounting plate ground wire. Secure 
the wire connection with a plastic nut provided.  After connecting the  
wires, spread them apart so that the green and white wires are on one 
side of the outlet box and black and blue wires are on the other side. 
Carefully tuck the wire connections up into the outlet box.   

Step 1. (Fig. 8) Motor to House Supply Wires Electrical Connections: 
Connect the Black wire  from the fan to the black (hot) wire from the 
ceiling. Connect the White wire from the fan to the white (neutral) 
wire from the ceiling.  Secure wire connections with the plastic wire 
nuts provided.



Fig. 9

Hanger bracket Safety cable

INSTALLATION OF 
SAFETY CABLE
An additional safety cable is provided to prevent the fan from falling. 
Secure the safety cable to the ceiling joist with screw and washer, as 
illustrated in Figure 9.  
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ATTACHING THE FAN MOTOR 
ASSEMBLY TO THE HANGER BRACKET 

Fig. 10

Hanger bracket

J hook 

Screw

Fan motor assemby

Mounting plate 

Step 1. Remove one of the four screws on the hanger bracket and 
loosen, but do not remove, the other three screws.
Step 2. Remove the motor assembly from the J hook.
Step 3. Lift and place the key holes on the mounting plate over the three 
screws previously loosened on the hanger bracket and turn the 
mounting plate until it locks in place and no longer turns.
Step 4. Secure by tightening the three screws previously loosened and 
the screw previously removed.



 FINISHING THE FAN INSTALLATION

Step 1. Align the four large screwheads pre-locked on the fan housing 
to the key holes of the hanger bracket.
Step 2. Turn the fan housing at the right side and twist the screwheads 
to the end of the slotted holes until they lock in place and no longer 
turn.
WARNING: Ensure you complete this step correctly and follow all steps. 
Failure to correctly follow this step might cause the fan to fall.

Hanger bracket

key hole

Fan housing

Fig. 11
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ATTACHING THE FAN BLADES 

Step 1. Attach the fan blades to the flywheel using the blade screws and 
tighten them securely.
Step 2.  Repeat this step with the other blades.
   NOTE:  When installing the blades, ensure the sides with “THIS SIDE UP” 
   face the ceiling.

   CAUTION: Make sure all screws are tightened securely.  

Fig, 12 Blade

Blade screws

flywheel 



ATTACHING THE 17W LED ASSEMBLY

wire connection plugs 

Fig. 13

17W LED assembly

Switch box

Step 1. While holding the 17W LED assembly under your fan, firmly snap 
the wire connection plugs together.
Step 2. Attach the 17W LED assembly to the switch box by twisting tightly.
NOTE: This is an integrated LED light kit assembly and can not be 
disassembled to prevent electronic shock.

NOTE：Before starting installation, disconnect the power by 
turning off the circuit breaker or removing the fuse at fuse box. 
Turning power off using the fan switch is not sufficient to 
prevent electric shock.

Fig. 13
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HACER LAS CONEXIONES ELÉCTRICAS

INSTALACION DE CABLE DE SEGURIDAD

MONTAR EL CONJUNTO DE MOTOR DE 
VENTILADOR AL SOPORTE DE SUSPENSIÓN

TERMINAR LA INSTALACION DEL VENTILADOR

MONTAR LAS ASPAS DE VENTILADOR

INSTALAR EL TRANSMISOR DE PARED

MONTAR EL CONJUNTO DE LED DE 17W
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a.  
b.  
c.  
d. 
e.  
f.   
g.  
i .

Soporte de suspensión
Conjunto de motor de ventilador
Carcasa de ventilador
Conjunto de LED de 17W
Aspas de ventilador(3)
Receptor con 6 tuercas de cable
Transmisor de pared

Tornillo de aspas (9 + 2 de repuesto)
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e

a

c

d
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ASEGÚRESE  DE desconectar la alimentación eléctrica.
Siga los pasos a continuación para colgar su ventilador 
correctamente:

Paso 1. Pase los cables de alimentación de 120 voltios a
 través del orificio central en el soporte de suspensión 
del techo como se muestra en la Fig. 5.

Paso 2. Fije el soporte de suspensión a la caja de salida 
del techo con los tornillos y arandelas provistos con su 
caja de salida.

Paso 3. Levante el ventilador en posición a través de 
colgar la placa de montaje del conjunto de motor de 
ventilador en el gancho J del soporte de suspensión 
del techo, permitiendo que se pueda colgar libremente.

COLGAR EL VENTILADOR

Fig. 5 

Tornillos de montaje
(provistos con la 
caja eléctrica)

Soporte de suspensión

Caja eléctrica 
listada de CUL

Cable de 120V

Arandelas

Fig. 6

Soporte de suspensión

Conjunto de montor 
de ventilador

Placa de montaje

Gancho J
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Fig. 8

Blanco(neutro)

Blanco(neutro)

Verde o bronce 
desnudo(tierra)

Caja de salida

Negro(vivo)

Negro(motor)
Tierra
(verde)

(Si no existe cable 
de tierra en casa, 
conéctelo al cable 
de tierra en el 
soporte de 
suspensión.)

HACER LAS CONEXIONES 
ELÉCTRICAS
ADVERTENCIA: Para evitar posibles descargas eléctricas, asegúrese 
de que la alimentación eléctrica esté apagada en la caja de fusible 
principal antes de realizar el cableado. 

Paso 2. (Figura 8) Si su caja de salida tiene un cable de tierra (verde y cobre 
desnudo), conéctelo a los cables de tierra del ventilador; de lo contrario, 
conecte el cable de tierra del soporte  de suspensión al cable de tierra de 
la placa de montaje. Después de conectar los cables, sepárelos de 
manera que los cables verde y blanco estén en un lado de la caja de 
salida y los cables negro y azul estén en el otro lado.
Introduzca las conexiones de cables en la caja de salida con cuidado.

Paso 1. (Fig. 8) Conexiones Eléctricas del Motor a los Cables de 
Alimentación Eléctrica de Casa:
Conecte el cable negro del ventilador al cable negro (vivo) del techo. 
Conecte el cable blanco del ventilador al cable blanco (neutro) del 
techo. Fije las conexiones de los cables con las tuercas de plástico 
proporcionadas.

Nota:  El ventilador debe instalarse a una distancia máxima de 30 pies 
del transmisor de pared, para lograr una transmisión óptima de la 
señal entre el transmisor y la unidad receptora del ventilador. 



Fig. 9

Soporte de suspensión Cable de seguridad

INSTALACION DE CABLE DE 
SEGURIDAD
Se proporciona un cable de seguridad adicional para evitar que el ventilador 
se caiga.
Fije el cable de seguridad a la vigueta del techo con tornillo y arandela, como 
se muestra en la Figura 9.
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MONTAR EL CONJUNTO DE MOTOR 
DE VENTILADOR AL SOPORTE DE 
SUSPENSIÓN

Fig. 10

Soporte de suspensión

Gancho J

Tornillo

Conjunto de motor 
de ventilador

Placa de montaje

Paso 1. Retire uno de los cuatro tornillos en el soporte de suspensión, y afloje pero 
no quite los otros tres tornillos.
Paso 2. Retire el conjunto del motor del gancho J.
Paso 3. Levante y coloque los orificios de llave en la placa de montaje sobre los tres 
tornillos aflojados previamente en el soporte de suspensión y gire la placa de 
montaje hasta que se encaje en su lugar y ya no se gire.
Paso 4. Apriete los tres tornillos aflojados previamente y el tornillo quitado 
previamente.



TERMINAR LA INSTALACION DEL 
VENTILADOR
Paso 1. Alinee las cuatro cabezas grandes de tornillos prebloqueados en la 
carcasa del ventilador a los orificios de llave del soporte de suspensión.
Paso 2. Gire la carcasa del ventilador en el lado derecho y mueva las cabezas de 
los tornillos al extremo de los orificios ranurados hasta que se encajen en su 
lugar y ya no se giren.

ADVERTENCIA: Asegúrese de completar este paso correctamente y siga todos 
los pasos. Si no sigue este paso correctamente, el ventilador podría caerse.

Soporte de 
suspensiónbracket

orificio de llave

Carcasa de ventilador

Fig. 11
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MONTAR LAS ASPAS DE VENTILADOR

Paso 1. Monte las aspas del ventilador al volante con los tornillos de aspa y 
apriételas firmemente.
Paso 2. Repita este paso para las otras aspas.
 NOTA:  Al instalar las aspas, asegúrese de que los lados con "ESTE LADO 
 HACIA ARRIBA" estén orientados hacia el techo.

 PRECAUCIÓN: Asegúrese de que todos los tornillos estén bien 
 apretados. 

Fig, 12 Aspa

Tornillos de aspa

Volante



MONTAR EL CONJUNTO DE LED DE 17W

Enchufes de conexión 
de cable

Conjunto de LED de 17W

Paso 1. Mientras sostiene el conjunto de LED de 17W debajo de su ventilador, 
sujete firmemente los enchufes de conexión de cable.
Paso 2. Monte el conjunto de LED de 17W a la caja de interruptor a través de girarlo 
firmemente.
NOTA: Es un conjunto de kit de luz de LED integrado y no se puede desarmar, de 
lo contrario podría provocar descargas eléctricas.

NOTA:  Antes de comenzar la instalación, desconecte la alimentación 
apagando el disyuntor o retirando el fusible de la caja de fusibles. 
Solamente apagar el interruptor del ventilador no es suficiente evitar 
descargas eléctricas.

Fig. 13

Caja de interruptor
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Fig. 17
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Fig. 18

Fig. 19
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FAIRE LES CONNECTIONS ELECTRIQUES

INSTALLATION DU CABLE DE SECURITE

FIXATION DE L’ASSEMBLAGE MOTEUR DU 
VENTILATEUR AU SUPPORT DE SUSPENSION

FINITION DE L’INSTALLATION DU VENTILATEUR

FIXATION DES PALES DU VENTILATEUR

FIXATION DE L’ASSEMBLAGE LED  17W

INSTALLATION DE L’ÉMETTEUR MURAL
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a.   Support de cintre
b.  Assemblage du moteur du ventilateur
c.  Logement de ventilateur
d. 17W LED Assemblage
e.  Lames de ventilateur(3)
f.   Récepteur avec 6 écrous à fil 
g.  Transmetteur mural
i .  Contenu du sac de pièce
1) Matériel de montage:
     Vis à bois (2), rondelles plates (2), rondelles
     d’étoile (2), écrous de fil (3), vis (2)

     
Vis de lame (9 + 2 de rechange)

b

e

a

c

d

48VOLOS





N’oubliez pas de couper l’alimentation. Suivez 
les étapes ci-dessous pour accrocher votre 
ventilateur correctement:

Étape 1. Passer les fils d’alimentation de 120 volts 
à travers le trou central du support de suspension 
du plafond, comme illustré à la Fig. 5

Étape 2. Fixez le support de suspension à la boîte 
de sortie du plafond avec les vis et les rondelles 
fournies avec votre boîte de sortie.

Étape 3. Soulevez le ventilateur en position en 
accrochant la partie de la plaque de montage de 
l’assembalge du moteur du ventilateur sur le 
crochet J du support de suspension du plafond, 
ce qui lui permet de s’accrocher librement.

SUSPENDRE LE VENTILATEUR

Fig. 5 

Vis de montage 
(fournies avec 
coffret électrique  )

Support de cintre

CUL Boîte 
d’électriques 
classée 

Fils de 120V

Rondelles

Fig. 6

Support de cintre

Assemblage du moteur 
   du ventilateur

plaque de montage

J crochet
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Fig. 8

Blanc (neutre)

Blanc (neutre) 

Cuivre vert ou nu 
(mis à la terre)

Boîte de sortie

Noir (chaud)

Noir (moteur)
Mis à la
terre
(vert)

(Raccordez à  fil 
de terre sur  
support de cintre  
si aucune maison  
fil de terre   n’existe.)

FAIRE LES CONNECTIONS 
ELECTRIQUES
AVERTISSEMENT:pour éviter un éventuel choc électrique, assurez-vous
 que l’électricité est éteinte à la boîte à fusibles principale avant le
 câblage.
Étape 1. (Fig. 8) Fils d’alimentation du moteur à la maison raccordements 
électriques:
 Raccordez le fil noir du ventilateur au fil noir (chaud) du plafond. Raccordez 
le fil blanc du ventilateur au fil blanc (neutre) du plafond. Fixez les raccords 
de fil avec les écrous en plastique fournis. 
  
Étape 2. (Figure 8) Si votre boîte de sortie est dotée d’un fil de terre (vert ou 
cuivre nu), raccordez-la aux fils de masse du ventilateur;Sinon, raccordez le 
fil de terre du support suspendu au fil de terre de la plaque de montage. 
Fixez le raccord de fil avec un écrou en plastique fourni. Après avoir 
branché les fils, écartez-les de sorte que les fils verts et blancs soient d’un 
côté de la boîte de sortie et que les fils noirs et bleus soient de l’autre côté.   
soigneusement les raccordements de fil dans la boîte de sortie.

Remarque: le ventilateur doit être installé à une distance maximale de 
30 pieds de l’émetteur mural pour une transmission optimale du signal 
entre l’émetteur et l’unité réceptrice du ventilateur.



Fig. 9

Support de 
   cintre

Câble de 
sécurité

INSTALLATION DU CABLE 
DE SECURITE
Un câble de sécurité supplémentaire est fourni pour empêcher le ventilateur 
de tomber. Fixez le câble de sécurité à la solive de plafond avec la vis et la 
rondelle, comme illustré à la figure 9.
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FIXATION DU MOTEUR DU VENTILATEUR
MONTAGE AU SUPPORT DE SUSPENSION 

Fig. 10

Support de cintre

J crochet

Vis

Ventilateur moteur 
assemblage

Plaque de montage

Étape 1. Retirez l’une des quatre vis sur le support de suspension et desserrez, 
mais ne retirez pas, les trois autres vis.
Étape 2. Retirez l’assemblage moteur du crochet J.
Étape 3. Soulevez et placez les trous de clé sur la plaque de montage sur les trois 
vis précédemment desserrées sur le support de cintre et tournez la plaque de 
montage jusqu’à ce qu’elle se verrouille en place et ne tourne plus.
Étape 4. Fixez en serrant les trois vis précédemment desserrées et la vis 
précédemment enlevée.



FINITION DE L’INSTALLATION DU 
VENTILATEUR

Étape 1. Alignez les quatre grands têtes pré-verrouillés sur le carter du 
ventilateur aux trous de clé du support de cintre.
Étape 2. Tournez le carter du ventilateur sur le côté droit et tournez les têtes à 
l’extrémité des trous rainurés jusqu’à ce qu’ils se verrouillent en place et ne 
tournent plus.
AVERTISSEMENT: Assurez-vous que vous terminez cette étape correctement 
et suivez toutes les étapes. Le fait de ne pas suivre correctement cette étape 
peut entraîner la chute du ventilateur.

Support de cintre

trou de clé

Carter de ventilateur

Fig. 11
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FIXATION DES PALES DU VENTILATEUR

Étape 1. Fixez les pales du ventilateur au volant à l’aide des vis de la lame et 
serrez-les solidement.
Étape 2. Répétez cette étape avec les autres lames.

REMARQUE:  lors de l’installation des lames, assurez-vous que les côtés 
«THIS SIDE UP» font face au plafond.

ATTENTION: Assurez-vous que toutes les vis sont solidement serrées.

Fig, 12 Lame

Vis de lame

Volant



FIXATION DE L’ASSEMBLAGE LED 17W

bouchons de connexion 
   de fil

17W LED Assemblage

Étape 1. Tout en maintenant l’assemblage LED 17W sous votre ventilateur, enclenchez 
fermement les bouchons de connexion du fil.
Étape 2. Fixez l’assemblage LED 17W à la boîte de commutation en tournant fermement.
REMARQUE: il s’agit d’un ensemble de kit de lumière LED intégré et ne peut pas être 
démonté pour éviter les chocs électroniques.

REMARQUE: avant de commencer l’installation, débranchez l’alimentation 
en éteignant le disjoncteur ou en retirant le fusible dans la boîte à fusibles.
La mise hors tension à l’aide de l’interrupteur du ventilateur n’est pas 
suffisante pour éviter les chocs électriques.

Fig. 13

Boîte de 
commutation
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Fig. 14

Fig. 15
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Fig. 16

Fig. 17
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Fig. 18

Fig. 19



48VOLOS




	SW18032(SKU300032)-IM-E-20190520-8 - Copy
	SW18032(SKU300032)-IM-S-20190520-4 - Copy
	SW18032(SKU300032)-IM-F-20190520-3 - Copy

